Zatacznik nr ...

PROGRAM STUDIOW: FILOLOGIA FRANCUSKA, STUDIA I STOPNIA
sciezka A
(siatka godzin obowiazujaca studentow, ktorzy zostali przyjeci
na studia bez znajomosci jezyka francuskiego)

Przedmioty podlegajace wyborowi studenta oznaczone sg kursywq

I rok 1 semestr

Przedmiot Typ zajec | Tryb uk. | Godziny | ECTS

- Sprawnosci .
Praktyczna nauka zintegrowane (10 ECTS) C 150
jezyka francuskiego - fonetyka (1 ECTS) C 15

- egzamin (1 ECTS) - E - 12
Jezykoznawstwo K Zo 30 3
GOJF K Zo 30 3
GOJF - fonetyka W E 15 2
Literatura francuska - wyktad W E 30 3
Literatura francuska - przedmiot z listy do wyboru C Zo 15 2
Historia i kultura Francji K Zo 30 3
SUSJO C Zo 15 1
Szkolenie wstepne w zakresie BHP e-learning Zal 4 0
Suma 3E 334 29

I rok 2 semestr

Przedmiot Typ zajec | Tryb uk. | Godziny | ECTS

- Sprawnosci )

zintegrowane (8 ECTS) C 120
Praktyczna nauka - gramatyka (2 ECTS) ¢ 30
jezyka francuskiego - przedmiot do wyboru |

(3 ECTS) C 30

- egzamin (1 ECTS) - E - 14
Jezyk tacinski C E 30 3
Jezykoznawstwo K Zo 30 3
GOJF K Zo 30 3
Literatura francuska - wyktad W E 30 3
Literatura francuska - przedmiot z listy do wyboru C Zo 15 2
Historia i kultura Francji K Zo 30 3
Suma 3E 345 31

II rok 3 semestr

Przedmiot Typ zajec | Tryb uk. | Godziny | ECTS

- Sprawnosci .
Praktyczna nauka zintegrowane (6 ECTS) C 90
jezyka francuskiego - gramatyka (2 ECTS) C E 30

- egzamin (1 ECTS) - - 9
Drugi jezyk romariski ¢ Zo 60 4
GOJF K Zo 30 3
Literatura francuska - wyktad w E 15 2




Literatura francuska - przedmiot z listy do wyboru ¢ y4o) 30 3
Historia i kultura Frangji K Zo 30 3
Teoria literatury K Zo 30 3
Przedmiot dowolnego wyboru 30 3
WF 30 0
Rynek pracy K Zo 15 1
Suma 2E 390 31
II rok 4 semestr
Przedmiot Typ zajec | Tryb uk. | Godziny | ECTS
- pisanie (2 ECTS) ¢ 30
Praktyczna nauka - mdwienie (2 ECTS) ¢ 30
jezyka francuskiego - gramatyka (2 ECTS) ¢ 30
- egzamin (1 ECTS) - E - 7
Drugi jezyk romariski ¢ E 60 5
GOJF K Zo 30 3
Literatura francuska - wyktad W E 15 2
Literatura francuska - przedmiot z listy do wyboru ¢ Zo 30 3
Historia i kultura Francji K Zo 30 3
Teoria literatury K Zo 30 3
Konwersatorium specjalizacyjne 30 4
WF 30 0
Suma 3E 345 30
III rok 5 semestr
Przedmiot Typ zajec€ | Tryb uk. | Godziny | ECTS
Praktyczna nauka — pis’anie (2 ECTS) C 30
jezyka francuskiego - mowienie (1 ECTS) C 30
- egzamin (1 ECTS) - E - 4
Ttumaczenie ¢ Zo 30 3
Drugi jezyk romariski ¢ Zo 60 4
GOJF K Zo 30 3
Gramatyka kontrastywna K Zo 30 3
Literatura francuska - wyktad W E 15 2
Literatura francuska - przedmiot z listy do wyboru ¢ Zo 30 3
Historia i kultura Francji K Zo 30 3
Seminarium licencjackie S y4o) 30 5
Suma 2E 315 30
III rok 6 semestr
Przedmiot Typ zajec | Tryb uk. | Godziny | ECTS
Praktyczna nauka — pisanie (2 ECTS) C 30
jezyka francuskiego - méwienie (2 ECTS) C Zo 30 4
Ttumaczenie ¢ Zo 30 3
Drugi jezyk romarnski C E 60 5
Historia jezyka francuskiego K Zo 30 3
Literatura francuska - przedmiot z listy do wyboru K Zo 30 3
Historia i kultura Francji K Zo 30 3




Seminarium licencjackie S Zo 30 5
Konwersatorium monograficzne K Zo 30 3
Suma 1E 300 29
Filologia francuska
$ciezka B
(siatka godzin obowigzujaca studentow, ktorzy zostali przyjeci
na studia ze znajomoscia jezyka francuskiego)
Przedmioty podlegajace wyborowi studenta oznaczone sg kursywa.
I rok 1 semestr
Przedmiot Typ zajec | Tryb uk. | Godziny | ECTS
- Sprawnosci )
Praktyczna nauka zintegrowane (6 ECTS) C 90
jezyka francuskiego - fonetyk.a (1 ECTS) c 15
- przedmiot do wyboru )
(2 ECTS) C Zo 30 9
Drugi jezyk romarnski C Zo 60 4
Jezykoznawstwo K Zo 30 3
GOJF K Zo 30 3
GOJF - fonetyka w E 15 2
Literatura francuska - wyktad W E 30 3
Literatura francuska - przedmiot z listy do wyboru ¢ Zo 15 2
Historia i kultura Francji K Zo 30 3
SUSJO ¢ Zo 15 1
Szkolenie wstepne w zakresie BHP e-learning Zal 4 0
Suma 2E 364 30
I rok 2 semestr
Przedmiot Typ zajec | Tryb uk. | Godziny | ECTS
- Sprawnosci )
zintegrowane (6 ECTS) C 90
Praktyczna nauka - gramatyka (2 ECTS) ¢ 30
jezyka francuskiego - przedmiot do wyboru )
(3 ECTS) C 30
- egzamin (1 ECTS) - E - 12
Drugi jezyk romanski ¢ E 60 5
Jezykoznawstwo K Zo 30 3
GOJF K Zo 30 3
Literatura francuska - wyktad W E 30 3
Literatura francuska - przedmiot z listy do wyboru ¢ Zo 15 2
Historia i kultura Francji K Zo 30 3
Suma 3E 345 31




II rok 3 semestr

Przedmiot Typ zajec | Tryb uk. | Godziny | ECTS
Praktyczna nauka - pisanie (2 ECTS) C 30
jezyka francuskiego - gramatyka (2 ECTS) C 30

- mowienie (2 ECTS) C Zo 30 6
Drugi jezyk romariski ¢ Zo 60 4
Jezyk facinski C E 30 3
GOJF K Zo 30 3
Literatura francuska - wyktad W E 15 2
Literatura francuska - przedmiot z listy do wyboru ¢ Zo 30 3
Historia i kultura Francji K Zo 30 3
Teoria literatury K Zo 30 3
Przedmiot dowolnego wyboru 30 2
WF 30 0
Rynek pracy K 15 1
Suma 2E 390 30

II rok 4 semestr

Przedmiot Typ zajec | Tryb uk. | Godziny | ECTS

- pisanie (2 ECTS) ¢ 30
Praktyczna nauka - méwienie (2 ECTS) ¢ 30
jezyka francuskiego - gramatyka (2 ECTS) ¢ 30

- egzamin (1 ECTS) - E - 7
Drugi jezyk romariski ¢ E 60 5
GOJF K Zo 30 3
Literatura francuska - wyktad w E 15 2
Literatura francuska - przedmiot z listy do wyboru C Zo 30 3
Historia i kultura Francji K Zo 30 3
Teoria literatury K Zo 30 3
Konwersatorium specjalizacyjne K Z0o 30 4
WF 30 0
Suma 3E 345 30




III rok 5 semestr

Przedmiot Typ zajec | Tryb uk. | Godziny | ECTS
- pisanie (2 ECTS) ¢ 30
Praktyczna nauka - mowienie (1 ECTS) ¢ 30
jezyka francuskiego - egzamin (1 ECTS) - E - 4
Ttumaczenie ¢ Zo 30 3
GOJF K Zo 30 3
Gramatyka kontrastywna K Zo 30 3
Literatura francuska - wyktad W E 15 2
Literatura francuska - przedmiot z listy do wyboru ¢ Zo 30 3
Historia i kultura Francji K Zo 30 3
Seminarium licencjackie S Zo 30 5
Przedmiot do wyboru 30 3
Suma 2E 285 29
III rok 6 semestr
Przedmiot Typ zajec€ | Tryb uk. | Godziny | ECTS
Praktyczna nauka - pisanie (2 ECTS) ¢ 30
jezyka francuskiego - méwienie (2 ECTS) C Zo 30 4
Ttumaczenie ¢ Zo 30 3
Historia jezyka francuskiego K Zo 30 3
Literatura francuska — przedmiot z listy do wyboru K Zo 30 3
Historia i kultura Francji K Zo 30 3
Seminarium licencjackie S Zo 30 5
Konwersatorium monograficzne K Zo 30 3
Przedmiot dowolnego wyborul 60 6
Przedmiot dowolnego wyboru2
Suma 300 30




Wskazniki ECTS

Liczba punktéw ECTS niezbedna do
uzyskania kwalifikacji

180

taczna liczba punktow ECTS, ktore
student musi uzyska¢ na zajeciach
wymagajacych bezposredniego udziatu
nauczycieli akademickich

180

Liczba punktéw ECTS, ktdérg student musi
uzyska¢ w ramach zajeé z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych

179

Liczba punktow ECTS, ktorg student musi
uzyska¢ w ramach zajec z jezyka obcego

18

Liczba punktow ECTS, ktorg student musi
uzyskac realizujgc moduty na zajeciach
ogdlnouczelnianych (lektoraty, moduty
zwigzane z przygotowaniem do zawodu
nauczyciela)

Wymiar praktyki zawodowej i liczba
punktéw ECTS przypisanych praktykom
okreslonym w programie studiow

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS
dla programu przyporzadkowanego do
wiecej niz jednej dyscypliny

Jezykoznawstwo: 63,1% (dyscyplina wiodaca)
Literaturoznawstwo: 36,9%

Procentowy udziat poszczegdlnych
dyscyplin, do ktérych odnosza sie efekty
uczenia. Suma udziatéw musi by¢ réwna
100%

Jezykoznawstwo: 63,1% (dyscyplina wiodaca)

Literaturoznawstwo: 36,9%




OPIS ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE DLA KIERUNKU STUDIOW

Kierunek studiéw: Filologia francuska

Dyscypliny naukowe: jezykoznawstwo (63,1%), literaturoznawstwo (36,9%)

Poziom ksztatcenia: studia pierwszego stopnia
Poziom kwalifikacji: 6
Profil ksztatcenia: ogélnoakademicki

Kod efektu

uczenia sie

dla kierunku
studiow

Efekty uczenia sie dla kierunku studiéw
Po ukonczeniu studiéw pierwszego stopnia na kierunku Filologia
francuska absolwent uzyska efekty uczenia sie w zakresie:

Odniesienie do
charakterystyk
drugiego
stopnia PRK
(kody)

WIEDZA

K_W01

ma pogtebiong, uporzgdkowang i podbudowang teoretycznie wiedze
0 miejscu i znaczeniu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i
kulturoznawstwa w systemie nauk humanistycznych oraz o ich
specyfice przedmiotowej i metodologicznej; potrafi te wiedze
rozwijac i stosowacé w dziatalnosci zawodowej. Zna tendencje
rozwojowe dyscyplin, do ktorych przyporzadkowany jest kierunek
studidw: jezykoznawstwa i literaturoznawstwa

P75_WG

K_W02

ma uporzadkowang, pogtebiong wiedze, obejmujacq terminologie,
teorie i metodologie z zakresu literaturoznawstwa, jezykoznawstwa
i kulturoznawstwa. Ma uporzadkowang wiedze o gtéwnych
kierunkach ich rozwoju, ztozonych zaleznosciach miedzy nimi oraz o
najwazniejszych nowych osiggnieciach

P7S5_WG

K_WO03

ma pogtebiong, uporzagdkowang wiedze o wybranych elementach i
zjawiskach jezyka i literatury francuskojezycznego kregu
kulturowego oraz o wybranych zagadnieniach z dziejéw zycia
kulturalnego i spotecznego krajéw francuskojezycznych

P7S5_WG

K_Wo04

ma pogtebiong, prowadzacg do specjalizacji, wiedze szczegdtowg w
zakresie wybranej tematyki dotyczacej jezyka, literatury i kultury
obszaru jezyka francuskiego

P7S5_WG

K_WO05

ma podstawowg wiedze o wybranych zagadnieniach wspétczesnego
zycia kulturalnego i spotecznego kraju innego jezyka romanskiego

P7S_WG

K_WO06

zna i rozumie fundamentalne dylematy wspoétczesnej cywilizacji;
potrafi wskazac ich kontekst, uwarunkowania i skutki na
przykfadzie zjawisk z zakresu studiowanych dyscyplin

P7S_WK

K_WO07

zna i rozumie ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania
réznych rodzajow dziatalnosci zawodowej zwigzanych z kierunkiem
studiéw. Zna i rozumie pojecia i zasady z zakresu prawa
autorskiego i koniecznos$¢ zarzadzania zasobami wtasnosci
intelektualnej

P7S_WK

K_W08

zna podstawowe zasady tworzenia i rozwoju réznych form
przedsiebiorczosci

P7S_WK

UMIEJETNOSCI

K_uo1

ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w
zakresie jezyka francuskiego, zgodne z obiektywnie okreslonymi
wymaganiami (odniesieniem jest poziom C2 wg wymagan ESOKJ
lub analogiczny). Potrafi uzywaé¢ wybranych odmian spoteczno-
zawodowych tego jezyka

P7S_UK

K_U02

ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w
zakresie drugiego (dodatkowego) jezyka obcego, innego niz jezyk
studidow, zgodne z obiektywnie okreslonymi wymaganiami
(odniesieniem jest poziom B2+ wg wymagan ESOKJ)

P7S_UK

K_UO03

potrafi zbudowaé, zaréwno ustnie, jak i na pismie, spéjny wywéd o
charakterze argumentacyjnym w jezyku francuskim i w jezyku
polskim, odwotujac sie do wiasnych i cudzych pogladdéw

P7S_UW
P7S_UK

K_U04

potrafi zbudowa¢ na pismie w jezyku francuskim obszerng
wypowiedz o charakterze naukowym

P7S_UW
P7S_UK




K_U05

potrafi dokonac pogtebionej analizy zjawisk jezykowych, odwotujac
sie do konkretnych metod opisu jezyka i uzywajac terminologii
stosowanej w jezyku francuskim oraz w jezyku polskim

P7S_UW
P7S_UK

K_U06

potrafi dokonac¢ pogtebionej analizy i interpretacji wytwordw kultury
charakterystyczne dla obszaru kultury jezyka francuskiego,
odwotujac sie do konkretnych metod opisu literaturoznawczego lub
jezykoznawczego i uzywajac terminologii stosowanej w jezyku
francuskim oraz w jezyku polskim

H2A_UO05

H2A_U07
P7S_UW

P7S_UK

K_U07

potrafi, w jezyku polskim i francuskim, porozumiewac sie w
kwestiach szczegotowych ze zréznicowanymi kregami odbiorcow, w
tym ze specjalistami w zakresie wybranej specjalnosci; potrafi
prowadzi¢ dyskusje

P7S_UK

K_U08

posiada pogtebione umiejetnosci badawcze (analiza prac innych
autorow, synteza pogladdéw, tworcza interpretacja, dobdr metod i
narzedzi badawczych, formutowanie i przedstawienie wynikow)
pozwalajace na samodzielne rozwigzywanie ztozonych i
nietypowych probleméw w obrebie literaturoznawstwa,
jezykoznawstwa i kulturoznawstwa (w odniesieniu do obszaru,
bedacego przedmiotem studiow)

P7S_UW

K_U09

potrafi wyszukiwaé, analizowaé, oceniac, selekcjonowac i
integrowac¢ informacje z réznych zrodet oraz formutowad na tej
podstawie krytyczne sady; potrafi zdoby¢ wiedze z réznych
dyscyplin humanistycznych i stosowac¢ jg w nowych sytuacjach;
potrafi znalez¢ odniesienia do dziedzin z pogranicza filologii i
humanistyki oraz wykorzystaé¢ odnosng wiedze i spostrzezenia do
celdow analitycznych i interpretacyjnych. Innowacyjnie wykonuje
zadania w nieprzewidywalnych warunkach

P7S_UW

K_U10

potrafi samodzielnie pogtebia¢ uzyskang wiedze; potrafi celowo i
skutecznie zastosowac¢ w sytuacjach zawodowych zdobyte
umiejetnosci komunikowania sie; potrafi efektywnie dostosowac i
modyfikowa¢ wiedze i umiejetnosci do potrzeb zawodowych
(analizowa¢ problemy oraz rozwigzywac zadania o charakterze
praktycznym)

P7S_UU

K_U1l1

potrafi odpowiednio dobrac i wykorzysta¢ wtasciwe metody i
narzedzia we witasnej pracy, w tym zaawansowane techniki
informacyjno-komunikacyjne. W razie potrzeby potrafi
przystosowac istniejace lub opracowac¢ nowe metody i narzedzia.

P7S_UW

K_U12

potrafi komunikowac sie na tematy specjalistyczne ze
zréznicowanymi kregami odbiorcéw; umie zaplanowac i prowadzié
debate

P7S_UK

K_U13

potrafi zorganizowac¢ prace zespotu, wspotdziatac w nim i sprawnie
nim kierowac

P75_UO

K_U14

potrafi planowac i realizowac¢ proces permanentnego uczenia i
doskonalenia sie, zwlaszcza w zakresie rozwijania umiejetnosci
jezykowych; potrafi inspirowac i organizowaé proces uczenia sie
innych oséb

P7S_UU

K_U15

potrafi gospodarowaé czasem i realizowa¢ w wyznaczonych
terminach, samodzielnie lub w zespole, okreslone zadania; potrafi
dokonac¢ wyboru optymalnego rozwigzania i skutecznie przekonac
do swoich racji; jest odpowiedzialny za wyniki uzyskane w pracy
zespotowej

P75_UO
P7S5_UU

KOMPETENCIE SPOLECZNE

K_KO01

jest gotdw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych
tresci; uznaje znaczenie wiedzy w rozwigzywaniu problemow
poznawczych i praktycznych

P7S_KK

K_KO02

rozumie zasady pluralizmu kulturowego; potrafi w praktyce
stosowa¢ wiedze o mechanizmach komunikacji interkulturowej

P7S_KO

K_KO03

ma swiadomosc¢ znaczenia zasad etyki zawodowej i uczciwosci
intelektualnej w dziataniach wtasnych i innych osoéb; postepuje
zgodnie z tymi zasadami i jest gotow, aby je rozwijac

P7S_KO




K_K04

ma pogtebiong swiadomos¢ znaczenia nauk humanistycznych dla
utrzymania i rozwoju wiezi spotecznej na réznych poziomach; jest
gotow do wypetniania zobowigzan spotecznych, inspirowania i
organizowania dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego,
interesu publicznego

P7S5_KO

K_KO05

jest swiadomy wspotodpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa
kulturowego danego regionu, kraju (zwtaszcza ojczystego, Polski
oraz kraju studiowanego jezyka), Europy oraz mozliwosci dziatan w
tym kierunku

P7S_KO?

K_KO06

jest gotow do myslenia i dziatania w sposob przedsiebiorczy, do
wspotpracy i wspotdziatania, negocjacji, postugiwania sie metodami
i narzedziami zarzadzania wtasng Sciezka kariery zawodowej

P7S_KO

K_K07

jest gotow do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, z
uwzglednieniem zmieniajacych sie potrzeb spotecznych, w tym
rozwijania dorobku zawodu i podtrzymywania jego etosu

P7S_KR

Objasnienie symboli:

PRK - Polska Rama Kwalifikacji
P6S_WG/P7S _WG - kod sktadnika opisu kwalifikacji dla poziomu 6 i 7 w charakterystykach drugiego
stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji

K_W - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie wiedzy

K_U - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie umiejetnosci

K_K - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie kompetencji spotecznych
01, 02, 03 i kolejne - kolejny numer kierunkowego efektu uczenia sie




Pokrycie efektow uczenia sie okreslonych w charakterystykach drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji przez efekty kierunkowe

Kierunek studiow: Filologia Francuska
Poziom ksztalcenia: studia I stopnia
Profil ksztatcenia: ogdlnoakademicki

Kod sktadnika Odniesienie do
opisu Polskiej o i ) ) . . . efektdw uczenia
Ramy Efekty uczenia sie okreslone w charakterystykach drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji sie dla kierunku
Kwalifikacji Filologia francuska
WIEDZA
ma zaawansowang wiedze o miejscu i znaczeniu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i K_wW01
kulturoznawstwa w systemie nauk humanistycznych oraz o ich specyfice przedmiotowej i
metodologicznej. Rozumie w podstawowym zakresie powigzania pomiedzy dziedzinami nauki i
dyscyplinami naukowym, w szczegdlnosci relacje miedzy naukami wykorzystywanymi w badaniach
filologicznych oraz w praktyce filologicznej a innymi dyscyplinami, zwiaszcza z dziedziny nauk
humanistycznych
K_W02
zna podstawowgq terminologie z zakresu literaturoznawstwa, jezykoznawstwa i kulturoznawstwa
K_WO03
ma wiedze o zrddtach informacji (opracowania encyklopedyczne, syntezy podrecznikowe, studia
monograficzne, stowniki, gramatyki) dotyczacych jezyka francuskiego oraz jego literatury i kultury
K_Wo04
ma uporzadkowang wiedze szczegdtowq z zakresu dziedzin nauki i dyscyplin naukowych witasciwych
dla obszaru zainteresowan filologii, w szczegdlnosci z zakresu literaturoznawstwa, jezykoznawstwa i
P65_WG kulturoznawstwa. Ma podstawowg wiedze o gtownych kierunkach rozwoju i najwazniejszych
osiggnieciach w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i kulturoznawstwa
K_WO05
ma s$wiadomos$¢ miejsca polszczyzny wsrdd innych jezykow i koniecznosci doskonalenia sprawnosci
jezykowej w jezyku polskim
K_WO06
zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji rdéznych wytwordw kultury
charakterystycznych dla dorobku kultury jezyka francuskiego; zna zajmujace sie nimi teorie i szkoty
badawcze K_W07
ma wiedze o ogdlnych mechanizmach rzadzacych uzywaniem jezyka; zna podstawowe narzedzia i
metody opisu zjawisk jezykowych K_W08
ma uporzadkowang wiedze o systemach fonologicznym, gramatycznym i leksykalnym jezyka
francuskiego, a takze o ich historycznej zmiennosci. Ma wiedze o mozliwosciach funkcjonalnych

10



jezyka polskiego. Potrafi dokona¢ podstawowego zestawienia struktur i zjawisk jezyka polskiego oraz
francuskiego, a takze ma podstawowag wiedze o przechodzeniu od struktur jednego jezyka do
struktur drugiego

ma wiedze dotyczacq najwazniejszych zjawisk z historii literatury i kultury jezyka francuskiego od
jego poczatkdédw do czasow wspdtczesnych oraz waznych osrodkow zycia literackiego i kulturalnego
zna i rozumie fundamentalne dylematy wspotczesnej cywilizacji. Ma wiedze o historii krajow jezyka
francuskiego, obejmujaca najwazniejsze wydarzenia i postaci. Ma wiedze o wspdiczesnych
spotecznych, politycznych i artystycznych realiach w krajach jezyka francuskiego

ma podstawowg wiedze o polskich instytucjach kultury i orientacje w zyciu kulturalnym w Polsce
oraz w krajach odpowiednich dla jezyka francuskiego

K_W09

K_W10

K_W11

P6S_WK

ma wiedze dotyczacq najwazniejszych zjawisk z historii literatury i kultury jezyka francuskiego od
jego poczatkow do czasdéw wspotczesnych oraz waznych oérodkow zycia literackiego i kulturalnego

zna i rozumie fundamentalne dylematy wspotczesnej cywilizacji. Ma wiedze o historii krajow jezyka
francuskiego, obejmujaca najwazniejsze wydarzenia i postaci. Ma wiedze o wspdiczesnych
spotecznych, politycznych i artystycznych realiach w krajach jezyka francuskiego

ma podstawowg wiedze o polskich instytucjach kultury i orientacje w zyciu kulturalnym w Polsce
oraz w krajach odpowiednich dla jezyka francuskiego

zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego

zna i rozumie podstawowe prawa regulujgce wspotczesnym rynkiem pracy oraz zasady tworzenia i
rozwoju roznych form przedsiebiorczosci

K_W09

K_W10

K_W11

K_W12

K_W13

UMIEJETNOSCI

P6S_UW

potrafi wyszukiwaé, selekcjonowaé, analizowa¢, ocenia¢ i uzytkowaé wiedze 2z zakresu
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa i kulturoznawstwa z wykorzystaniem réznych zrédet i metod

potrafi zastosowac¢ elementarne zasady i procedury badawczej, formutowac i analizowa¢ problemy,
dobra¢ odpowiednie narzedzia, formutowaé wnioski, opracowac i zaprezentowac rezultaty pracy w
zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i kulturoznawstwa obszaru jezyka francuskiego

potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie wybranego
obszaru literaturoznawstwa, jezykoznawstwa lub kulturoznawstwa. Potrafi formutowac i rozwigzywac
nietypowe problemy oraz wykonywac¢ zadania w warunkach nie w petni przewidywalnych, wtasciwie
dobierajac metody i narzedzia, wykorzystujac wskazéwki opiekuna naukowego i literature
przedmiotu. Wtasciwie dobiera zrodta i informacje, ktore krytycznie ocenia, dokonuje ich analizy i
syntezy. Potrafi dobrac i zastosowac wtasciwe metody i narzedzia, w tym zaawansowane techniki

K_uo1

K_u02

K_U03
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informacyjno-komunikacyjne

potrafi postugiwaé sie podstawowymi narzedziami badawczymi wypracowanymi na gruncie filologii
francuskiej i pojeciami dla niej wtasciwymi

potrafi  identyfikowaé¢ rdézne rodzaje wytwordw kultury bedace przedmiotem badan
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa i kulturoznawstwa

potrafi, postugujac sie typowymi metodami, analizowa¢ wytwory kultury charakterystyczne dla
obszaru kultury jezyka francuskiego oraz interpretowac je, dazac do okreslenia ich znaczen, zakresu
oddziatywania spotecznego oraz ich miejsca w procesie historycznym i w przemianach kultury

potrafi tworzy¢ (w jezyku francuskim i w jezyku polskim) teksty pisane nalezace do okreslonego
gatunku, wifasciwe dla okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym wykorzystac
podstawowe prace teoretyczne i r6znorodne zrodta

potrafi tworzy¢ (w jezyku francuskim i w jezyku polskim) teksty ustne nalezgce do okreslonego
gatunku, wtasciwe dla okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym wykorzystac
podstawowe prace teoretyczne i r6znorodne zrddta

K_uo04

K_U05

K_U06

K_U09

K_U10

P6S_UK

potrafi, postugujac sie typowymi metodami, analizowa¢ wytwory kultury charakterystyczne dla
obszaru kultury jezyka francuskiego oraz interpretowac je, dazac do okreslenia ich znaczen, zakresu
oddziatywania spotecznego oraz ich miejsca w procesie historycznym i w przemianach kultury

potrafi zastosowa¢ w wypowiedzi ustnej i pisemnej odpowiednig argumentacje merytoryczng, z
wykorzystaniem pogladéw innych os6b znanych z réznych zrédet oraz formutowac¢ wnioski. Uzywa
specjalistycznej terminologii

potrafi porozumiewaé sie ze specjalistami w zakresie literaturoznawstwa, jezykoznawstwa i
kulturoznawstwa w jezyku francuskim i w jezyku polskim, wykorzystujac rézne kanaty i techniki
komunikacyjne, z uzyciem specjalistycznej terminologii; potrafi przedstawiac i oceniac¢ rézne opinie i
stanowiska, np. w debacie

potrafi tworzy¢ (w jezyku francuskim i w jezyku polskim) teksty pisane nalezace do okreslonego
gatunku, wiasciwe dla okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym wykorzystac
podstawowe prace teoretyczne i réznorodne zrodta

potrafi tworzy¢ (w jezyku francuskim i w jezyku polskim) teksty ustne nalezgce do okreslonego
gatunku, witasciwe dla okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym wykorzystaé
podstawowe prace teoretyczne i réznorodne zrodta

K_U06

K_u07

K_U08

K_U09

K_U10

K_U11
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ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka francuskiego,
zgodne z obiektywnie okreslonymi wymaganiami (odniesieniem jest poziom C1 wg wymagan ESOK]J

lub analogiczny) K_U12
ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie drugiego (dodatkowego)
jezyka obcego, innego niz jezyk studidw, zgodne z obiektywnie okreslonymi wymaganiami
(odniesieniem jest poziom B2 wg wymagan ESOKJ lub analogiczny).
potrafi zastosowa¢ w wypowiedzi ustnej i pisemnej odpowiednig argumentacje merytoryczng, z K U7
wykorzystaniem pogladéw innych oséb znanych z réznych zrédet oraz formutowaé wnioski. Uzywa -
specjalistycznej terminologii
P6S UO potrafi planowa¢ i organizowa¢ prace wilasng i zespotowg;, W pracy zespotowej (réwniez K U13
N interdyscyplinarnej) umie skutecznie wspotpracowac z innymi uczestnikami, przyjmuje w nim rézne -
role, dzieli sie posiadang wiedza i umiejetnosciami
umie odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace realizacji zadan; potrafi gospodarowac czasem i K Ul
realizowac okreslone zadania w wyznaczonych terminach -
potrafi samodzielnie planowaé i realizowaé¢ rozwdj swojej wiedzy i witasnych kompetencji, zna
P65_UU warto$¢ i sens uczenia sie przez cate zycie. Rozumie potrzebe statego rozwijania umiejetnosci K_U15
jezykowych
KOMPETENCIE SPOLECZNE
jest gotéw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci K KO1
P6S_KK -
jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemoéow poznawczych i praktycznych K K02
oraz zasiegania opinii ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu -
ma $wiadomosc¢ rdéznic kulturowych i zwigzanych z tym wyzwan, potrafi w praktyce stosowac wiedze
o0 mechanizmach komunikacji interkulturowej K_K04
potrafi uczestniczy¢ w zyciu kulturalnym, korzystac¢ z réznorodnych jego form i réznych medidéw
K_KO05
P65_KO jest Swiadomy wspotodpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa kulturowego danego regionu,
kraju (zwtaszcza ojczystego, Polski oraz kraju studiowanego jezyka), Europy K_KO06
jest gotéw do wypetniania zobowigzan spotecznych, wspoétorganizowania dziatalnosci na rzecz
Srodowiska spotecznego; potrafi inicjowaé dziatania na rzecz interesu publicznego; mysli i dziata w K_KO07
sposéb przedsiebiorczy
jest gotow do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, ma $wiadomos$¢ znaczenia zasad etyki
P6S_KR zawodowej i uczciwosci intelektualnej w dziataniach wtasnych i innych oséb; postepuje zgodnie z K_KO03

tymi zasadami; jest przygotowany do tego, by dba¢ o dorobek i tradycje zawodu
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*Qbjasnienie symboli:

P6S_WG/P7S _WG- kod sktadnika opisu kwalifikacji dla poziomu 6 i 7 w charakterystykach drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
K (przed podkresleniem) - kierunkowe efekty uczenia sie

K_W - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie wiedzy

K_U - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie umiejetnosci

K_K - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie kompetencji spotecznych

01, 02, 03 i kolejne - kolejny numer kierunkowego efektu uczenia sie
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Matryca efektow uczenia sie, form ich realizacji oraz metod weryfikacji

Filologia francuska, studia I stopnia zajecia lub moduty zajec
— O (O]
. o) - 3 S
Nazwa przedmiotu = R g S S o 3 o N
= . i 2 2| 3 o2 |B| | 3] O
0 i © ol 2 > o S > | w
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mcS| €| E ] S SIS vzl Blo ©c| Ll y|lEDT| o XRoN g0 > o £
C m© © S c |m 32 X CLNY 8 Ne ?:) o c > ol 2 0le Xl N > | O =
S = v © sl — |ve S g © S \; 8 (0] N| ©® ol © ©|@© e 3 = 46 E © =
n 5 al| o = e x g N 35 L o) p= N | o 35 = O NPT a = | al = a
=N T el RIfEY -~ ol 2| | €Elo Sl=locEloglog 2|1 2| E o
=) Ol S 153 x| 2| © i O ®.—-|'ms oA ol £ S || & ©
LO|lw|w L LESQS|ISYYX| 2| S| w|uw RIS E| DT =203 2 £ |w 8l © |96 =
2c|Z2|2|oc|loci|f§ oG NI N| S| 22|28 3|2(80[§2|§9 5|2 NS> S5
aNla|lal0l0loITTE I S S|lalalo|l-|ElalSalvaglxE wnlazlal&dl2] &
literaturoznawstwo/60,5
dyscyplina/ punkty ECTS* 18 12 6 16 2 1515 60,5
jezykoznawstwo/103,5 1243
dyscyplina/ punkty ECTS* (egz.) 6 | 6|15 2 | 3 31 3]|6 1151 6 |18 2 1,5/ 5 5 103,5
164 (60,5+103,5) - suma punktéw ECTS przypisanych do literaturoznawstwa i jezykoznawstwa (=100%)
Jezykoznawstwo (103,5 ECTS) = 63,1% (dyscyplina wiodaca) 15(1| 0 16
Literaturoznawstwo (60,5 ECTS) = 36,9%

RAZEM 180

ZAKLADANE EFEKTY UCZENIA SIE

wiedza
K_WO01 X
K_W02 X | X | X X
K_WO03 X X
K_W04 X X X
K_WO05 X
K_WO06 X X
K_WO07 X X
K_W08 X | X X X | X X X X
K_WO09 X X X X
K_W10
K_W11
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K_W12

K_W13

K_uo1

K_U02

K_U03

K_U04

XX | X | X

K_U05

K_U06

K_U07

K_U08

K_U09

K_U10

K_U1l1

K_U12

K_U13

K_U14

K_U15

X

kompetencje spoteczne

K_KO01

X

K_KO02

X

K_KO03

K_K04

K_KO05

K_KO06

K_K07

formy realizacji

wykfad

¢wiczenia

konwersatorium

laboratorium

praktyka

seminarium
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metody weryfikacji

egzamin pisemny

egzamin ustny

sprawdzian pisemny

sprawdzian ustny

praca semestralna

X[ X | X|X]|X

X | X|X|[X]|X

praca roczna

projekt

aktywnos¢ na
zajeciach

* wypetnia sie dla kierunku studiéw przyporzadkowanego do wiecej niz jednej dyscypliny.
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